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BATTERY COMPATIBLE WITH ALL DEVICES OF THE SERIES ,PARKSIDE X 20V TEAM”

*2 SPEED CORDLESS IMPACT DRILL PSBSA 20-Li A1

* CORDLESS HAMMER DRILL PABH 20-Li B2

* CORDLESS DRILL PABS 20-Li C3

* CORDLESS IMPACT DRIVER PDSSA 20-Li A1l

* CORDLESS CIRCULAR SAW PHKSA 20-Li A1

* CORDLESS JIGSAW PSTDA 20-Li A1l

* CORDLESS SABRE SAW PSSA 20-Li A1

*CORDLESS ANGLE GRINDER PWSA 20-Li A1

* CORDLESS MULTI-PURPOSE TOOL PAMFW 20-Li A1l

120V max.
18V
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BATTERIDREVEN SLAGNQGLE
PDSSA 20-Li Al

Indledning

Tillykke med kebet af dit nye produkt. Du har valgt
et produkt af hgj kvalitet. Betieningsvejledningen
er en del of dette produkt. Den indeholder vigtige
informationer om sikkerhed, anvendelse og bort-
skaffelse. Du ber szette dig ind i alle produktets
betienings- og sikkerhedsanvisninger fer brug. Brug
kun produktet som beskrevet og kun til de angivne
anvendelsesomréder. Lad vejledningen felge med
produktet, hvis du giver det videre fil andre.

Anvendelsesomrade

Med dette produkt kan du skrue skruer ind og lesne
dem samt stramme og lasne matrikker. Produktet er
udstyret med hgjre-/venstreleb, en 1/4" unbrako-bit-
holder og en LED-arbejdslampe. Lyset i defte produkt
er beregnet til oplysning af produktets direkte ar-

bejdsomréde. Takket vaere produktets drejeslagfunk-
tion omdannes motoreffekten til ensartede drejeslag.

Slagvaerket aktiveres, ndr skruer og metrikker stram-

mes og lesnes.

Produktet mé kun bruges af voksne. Unge over 16 é&r
mé& kun bruge produktet under opsyn. Producenten
er ikke ansvarlig for skader, der skyldes anvendelse
til andre formdl end anvendelsesomrédet eller
forkert betjening.

Brug kun produktet som beskrevet og kun til de
angivne anvendelsesomrader. Produktet er ikke
beregnet til erhvervsmaessig brug. Enhver anden
anvendelse eller 2endring af produktet anses for at
vaere uden for anvendelsesomr&det og indebaerer
betydelige farer for uheld. Producenten p&tager
sig intet ansvar for skader, der opstdr som falge of
anvendelse uden for anvendelsesomradet.

Udstyr

@ Vaerkigjsholder

O Lasekappe

© Bitholder (magnetisk)

O Omskifter til omdrejningsretning / spaerring
@ Balteclips

O Knap il kontrol af batteriets tilstand

@ Batteriets display-LED

O Batteripakke*

O Knap fil frigarelse af batteripakken

@ LED-arbejdslampe

@ TAND-/SLUK-knap / hastighedsregulator
@ Adapter til 1/4" firkant

® Bitholder

@ Hurtigoplader*

® Red LED til kontrol af opladning

(D Gron ladekontrol-LED

Pakkens indhold

batteridreven slagnegle PDSSA 20-Li Al
adapter til 1/4" firkant

1/4" forlenger (50 mm)

baelteclips

beeretaske

betjeningsvejledning

Tekniske data

Batteridreven slagnggle:

PDSSA 20-Li A1

Meerkespzending: 20 V = (jeevnstrem)
Tomgangshastighed: 0 - 2800 min’!
Nominel slagfrekvens: 0-3600 min"!

Maks. drejningsmoment:180 Nm

Egnet til metalskruer: < M8
Egnet til traeskruer: <8mmyg
Veerktgjsholder: 1/4"

Brug kun fglgende batteri til drift of veerkigjet:
PAP20 AT*

Type: LITHIUMAON
Maerkespaending: 20V = (jeevnstrem)
Kapacitet: 2 Ah

Celler: 5

PDSSA 20-Li A1



///|PARKSIDE/

Brug kun fglgende hurtigoplader til opladning
aof veerkigijets batteri: PLG 20 A1*

INDGANG /input:
Maerkespzending: 230-240V ~, 50 Hz

(vekselstram)
Nominelt effekiforbrug: 65 W

T3.15A

Sikring (intern): 3,15 A=
UDGANG / output:

Maerkespaending: 21,5 V =(jsevnstrgm)
Maerkestram: 2,4 A

Opladningstid: ca. 60 min

I /8l (dobbeltisolering)

Beskyttelsesklasse:

*BATTERI OG OPLADER MEDFQGLGER IKKE VED
K@B
Stajemissionsvaerdi:

Mélevaerdi for stgj beregnet iht. EN 60745. Det
A-vaegtede stgjniveau for elvaerkigiet udger typisk:

Lydtrykniveau: L,= 91,6 dB (A)
Usikkerhed K: K,,= 3dB
Lydeffektniveau: L, =102,6 dB (A)
Usikkerhed K: Kyo= 3dB

Vibrationsemissionsvaerdi:

Samlede vibrationsveerdier (vektorsum i tre retninger)

beregnet iht. EN 60745:

Tilspaending af skruer og metrikker af maksimalt
tilladt sterrelse:

a, = 8,65 m/s?

Usikkerhed K= 1,5 m/s?

Bzer hgrevaern!

BEMARK

> Vibrationsniveauet, som er angivet i disse an-
visninger, er malt med en standard-méleme-
tode, som kan anvendes til sammenligning af
elvaerktajer. Den angivne vibrationsemissions-
vaerdi kan ogsa anvendes til en indledende
vurdering af faren ved vibrationsniveauet.

PDSSA 20-Li A1

/\ ADVARSEL!

> Vibrationsniveauet andrer sig afhaengigt
af elvaerktgjets anvendelse og kan i mange
tilfaelde ligge over veerdien, der er angivet
i disse anvisninger. Vibrationsbelastningen
kan undervurderes, hvis elveerkigijet jaevnligt
anvendes p& denne mdde. Prav at holde
belastningen fordrsaget af vibrationer s& lav
som muligt. Vibrationsbelastningen kan f.eks.
reduceres ved brug af handsker under anven-
delse af vaerktgjet samt ved nedszettelse af
den tid, veerkigjet bruges. Her skal der tages
hensyn fil hele driftscyklussen (f.eks. perioder,
hvor elvaerkigijet er slukket, og perioder, hvor
det er teendt, men kerer uden belastning).

®
Generelle sikkerheds-
anvisninger til
I!LlJl elveerktojer
/\ ADVARSEL!

> Lees alle sikkerhedsanvisninger og -instruktioner.
Hvis de angivne sikkerhedsanvisninger og
-instruktioner ikke overholdes, kan det med-
fore elekirisk sted, brand og/eller alvorlige
kvaestelser.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne og
-instruktionerne til senere brug.

Begrebet "elveerkigi", der anvendes i sikkerheds-
anvisningerne, henviser bade til elvaerktgj, der
anvendes med ledning il lysnettet, og batteridrevet
elvaerktgj (uden stremledning).

1. Sikkerhed pa arbejdspladsen
a) Hold arbejdspladsen ren og godt oplyst. Rod

og darligt oplyste arbejdspladser kan medfere
uheld.

Arbejd aldrig med elvaerktgj i eksplosionsfar-

lige omgivelser, hvor der befinder sig braend-
bare vaesker, gasser eller stov. Elvaerktaj danner
gnister, som kan antaende stovet eller dampene.

b

c) Hold bgrn og andre personer pé afstand, nér
elvaerkigjet bruges. Hvis du bliver distraheret,
kan du miste kontrollen over produktet.

DK |3
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2. Elektrisk sikkerhed

a) Elvaerkigijets tilslutningsstik skal passe til stik-
kontakten. Stikket mé& ikke andres p& nogen
méde.

Der mé ikke bruges adapterstik sammen med
beskyttelsesjordet elvaerktsj. Usendrede stik
og de rigtige stikkontakter reducerer risikoen for
elektrisk sted.

Undgé kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rer, radiatorer, komfurer
og keleskabe. Der er gget risiko for elekirisk
sted, hvis din krop har jordforbindelse.

b

c) Hold elvaerkigjet vaek fra regn og fugt. Hvis der
treenger vand ind i elveerkigijet, @ges risikoen for
elekrisk stad.

Brug ikke ledningen til noget, den ikke er
beregnet til, f.eks. til at baere eller haenge
vaerktojet op i eller til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Hold ledningen pé afstand of
varme, olie, skarpe kanter eller produktets
bevagelige dele. Beskadigede eller sammenfil-
trede ledninger eger risikoen for elektrisk stad.

d

e) Hvis du anvender elvaerktgj udenders, skal
der bruges en forlaengerledning, som ogsé er
egnet til udendars brug. Nér du anvender en
forleengerledning, der er beregnet til udenders
brug, reduceres risikoen for elekirisk sted.

f) Hvis det ikke er muligt at undgé at bruge
elvaerktgjet i fugtige omgivelser, skal der
installeres en fejlstramsafbryder. Installation
af en fejlstramsafbryder reducerer risikoen for
elekrisk sted.

3. Personsikkerhed

a) Veer altid opmaerksom og bevidst om, hvad du

laver, og arbejd fornuftigt med elvaerkigiet.
Brug ikke elvaerktgijet, hvis du er ukoncentreret
eller pavirket af narkotika, alkohol eller medi-
cin. Selv et gjebliks uopmaerksomhed ved brug
af elvaerktgjet kan medfere alvorlige kvaestelser.
Brug personligt beskyttelsesudstyr, og baer
altid beskyttelsesbriller. N&r du bruger per-
sonligt beskyttelsesudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, beskyttelseshandsker,
sikkerhedshjelm og hgrevaern afheengigt of
elvaerkigjets type og anvendelse, reduceres
risikoen for kvaestelser.

Undgé ugnsket igangseetning. Kontrollér, at
elvaerkigjet er slukket, for du forbinder det
med elforsyningen og/eller tilslutter batteriet,
tager elvaerkigjet op eller baerer det. Hvis du
har en finger pd kontakten, eller hvis elvaerktgjet
er tendt, mens du baerer det, kan der opstd

uheld.

Fiern indstillingsvaerkieij eller skruenggler, for
du taender for elvaerktgijet. Hvis der sidder et
vaerktgj eller en skruenagle p& en roterende del
af elvaerkigjet, kan det medfere personskader.

Undgé unormale kropsstillinger. Serg for,
at du stér sikkert, og hold altid balancen.
Derved kan du bedre kontrollere elveerkigjet i
uventede situationer.

Beer velegnet paklaedning. Bzer ikke lostsid-
dende tgj eller smykker. Hold hér, taj og
handsker pé afstand aof dele, der beveeger
sig. Lost taj, smykker eller hér kan gribe fat i
dele, der beveeger sig.

Hvis der monteres opsugnings- og opsamlings-
anordninger, skal disse filsluttes og anvendes
korrekt. Anvendelse aof denne type anordninger
nedsaetter stovrisikoen.

PDSSA 20-Li A1
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4. Anvendelse og behandling af

elveerktojet

Overbelast ikke elvaerkigjet. Brug et elveerkta,
der er egnet til arbejdet. Du arbejder bedre
og mere sikkert i det angivne effektomré&de, hvis
du bruger det rigtige elvaerkte.

Brug ikke elveerktej med defekt kontakt.
Elvaerktgj, som ikke leengere kan teendes og
slukkes, er farligt og skal repareres.

Tag stikket ud of stikkontakten, og/eller fjern
batteriet, for du foretager indstillinger pa
vaerktgijet eller tilbeharsdelene eller leegger
vaerktgijet fra dig. Disse forholdsregler forhin-
drer, at elveerkigijet starter ved en fejl.

Opbevar elvarktgj uden for barns raekke-
vidde, nér veerktojet ikke anvendes. Personer,
som ikke kender produktet, eller som ikke har
leest disse anvisninger, mé& ikke bruge produk-
tet. Elveerktej er farligt, hvis det anvendes af
verfarne personer.

Vedligehold elvaerktzjet omhyggeligt.
Kontrollér, om bevaegelige dele fungerer, som
de skal og ikke szetter sig fast, om dele er
defekte eller sé beskadigede, at elvaerktgijets
funktion er pavirket. F& beskadigede dele
repareret, inden du bruger produktet. Mange
uheld skyldes dérligt vedligeholdt elveerkig.
Hold skarende vaerktajer skarpe og rene.

Omhyggeligt vedligeholdt veerktej med skarpe
skaer saetter sig ikke s& ofte fast og er lettere at

5. Anvendelse og behandling aof det

batteridrevne veerktoj

a) Oplad kun batterierne i opladere, som produ-

centen har anbefalet. Hvis der bruges andre
batterier fil opladeren, end dem opladeren er
beregnet til, er der fare for brand.

Brug kun batterier, der er beregnet til elvaerk-
tzjet. Anvendelse af andre batterier kan med-
fore personskader og brandfare.

Nér batteriet ikke benyttes, skal det holdes
borte fra kontorclips, menter, nagler, sem,
skruer eller andre smé metalgenstande, som
kan forarsage kortslutning mellem kontak-
terne. Kortslutning mellem batteriets kontakter
kan medfare forbraendinger og brand.

Ved forkert anvendelse kan der Izbe vaeske
ud af batteriet. Undgé kontakt med denne
vaske. Skyl efter med vand, hvis du alligevel
kommer i kontakt med vaesken. Hvis vaesken
kommer i gjnene, skal du sege lge. Batteri-
vaeske, der laber ud, kan medfare hudirritatio-
ner eller forbraendinger.

Oplad aldrig batterier, der ikke er
beregnet til det.

2 FORSIGTIG! EKSPLOSIONSFARE!

7 Beskyt batteriet mod varme pa grund
af f.eks. vedvarende solstrdler, ild,

vand og fugt. Fare for eksplosion.

9

styre.
Brug elvaerkigi, tilbehgr, udskiftelige dele osv. %

iht. disse anvisninger. Tag hensyn til arbejds-
betingelserne og det arbejde, der skal udfe-
res. Anvendelse af elvaerktgj til andet end de

6. Service
a) Lad kun en kvalificeret reparater reparere dit

tiltaenkte anvendelsesomréder kan fere fil farlige
situationer.

PDSSA 20-Li A1

elvaerkiej og kun med originale reservedele.
Derved garanteres det, at elveerkigijets sikker-
hed bevares.

DK | 5
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Sikkerhedsanvisninger specielt for

slagskruemaskiner

B Bzr harevaern ved slagskruning. Stejpavirknin-
gen kan medfere hgretab.

B Sorg for at fastgere emnet. Emner, der er fast-
gjort med en spaendeanordning eller skruestik,
holdes mere sikkert end med hé&nden.

B Hold godt fast i elvaerkigjet. Né&r skruer fast-
spaendes og lasnes, kan der kortvarigt fore-
komme hgje reaktionsmomenter.

B Vent, til elvaerkigjet er stille, for du leegger det
fra dig. Indsatsvaerktajet kan saette sig fast og
fore til, at man mister kontrollen over elvaerktgijet.

B Hold fast i elvaerktzjet pd de isolerede gribe-
flader, nar du arbejder pd steder, hvor skruen
eller indsatsvaerktajet kan ramme skjulte
elledninger. Kontakten mellem skruen eller
indsatsveerktejet og en spaendingsferende led-
ning kan ogsd seette produktdele af metal under
spaending og medfere elekirisk stad.

Sikkerhedsanvisninger for opladere

m Dette produkt kan bruges af barn
fra 8 &r og derover og af personer
med nedsatte fysiske, motoriske eller
mentale evner eller manglende erfo-
ring og/eller viden, hvis de er under
opsyn eller undervises i sikker brug
af produktet og de farer, der kan
vaere forbundet med det. Bern ma
ikke lege med produktet. Rengaring
og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af barn uden opsyn.

m Hvis dette produkis tilslutningsled-
ning beskadiges, skal den udskiftes
af producenten eller dennes kunde-
service eller af en person med
tilsvarende kvalifikationer, sa farlige
situationer undgés.

Opladeren er kun beregnet til indenders
brug.

/\ ADVARSEL!

B Hvis dette produkts filslutningsledning be-
skadiges, skal den udskiftes af producenten
eller dennes kundeservice eller af en person
med tilsvarende kvalifikationer, sé& farlige
situationer undgds.

OBS!
Varm overflade.
Der er fare for forbraending.

For forste brug
Opladning af batteripakken (se fig. A)
/\ FORSIGTIG!

> Treek altid stremstikket ud, for du tager batteri-
pakken ud af opladeren eller szetter den ind.

B Oplad aldrig batteripakken, hvis den omgivende
temperatur er under 10 °C eller over 40 °C.

¢ Seet batteripakken @ ind i hurtigopladeren (O
(se fig. A).

4 Seet stromstikket i stikkontakten. Kontrol-LED ®
lyser redt.

4 Den grenne kontrolLED (B viser, at opladningen
er afsluttet, og at batteripakken @ kan anvendes.

/\ OBS!

4 Hvis den rade kontrol-LED @ blinker, er
batteripakken @ overophedet og kan ikke
oplades.

4 Hovis den rede og grenne kontrol-LED (® B
blinker samtidig, er batteripakken @ defekt.

4 Seet batteripakken @ ind i produktet.

B Oplad aldrig batteripakken én gang il lige
efter hurtigopladningen. Der er fare for, at bat-
teripakken bliver overophedet, og at batteriets
levetid reduceres.

4 Sluk opladeren i mindst 15 minutter mellem
opladninger, der foretages lige efter hinanden.
Det gores ved at traekke stikket ud.

PDSSA 20-Li A1
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Indszetning / udtagning af batteri-
pakke
Indszetning af batteripakken:

4 Stil omskifteren for omdrejningsretning @ p&

midterstillingen (spaerring). Saet batteripakken
@ ind i handtaget, til den klikker p& plads.

Udtagning af batteripakken:

4 Tryk p& knappen til frigerelse @), og tag bat-
teripakken ud.

Kontrol af batteriets tilstand

¢ Tryk p& knappen batteritilstand @ for at kontrol-

lere tilstanden (se endvidere hovedbilledet).
Tilstanden eller resteffekten vises pé felgende
mé&de i batteriets display-LED @:
4 R@D / ORANGE / GR@N = maksimal
opladning
RDD / ORANGE = mellem-opladning
RDD = svag opladning - oplad batteriet
Forste brug
Teend / sluk
Sadan teender du:

¢ Tryk p& TAND-/SLUKknappen @ for at teende
produktet, og bliv ved med at trykke p& den.
LED-arbejdslampen ) lyser, nér der trykkes lidt
eller helt pa TAND-/SLUKknappen (D.
Arbejdslampen gar det muligt at oplyse ar-
bejdsomr&det ved dérlige lysforhold.

Sadan slukker du:

4 Slip TAND-/SLUK-knappen @ for at slukke for
produktet.

Indstilling af omdrejningstal/tilspaen-

dingsmoment

¢ Etlet tryk pa TRND-/SLUKknappen (P giver et
lavt omdrejningstal /tilspaendingsmoment. Ved

foragelse af trykket forhajes omdrejningstallet/
tilspaendingsmomentet.

B Tilspsendingsmomentet afhaenger af valgt om-
drejningstal og slagvarighed.

/\ OBS!

¢ Det faktiske opndede tilspaendingsmoment
skal kontrolleres med en momentnagle!

PDSSA 20-Li A1

BEMARK

> Den integrerede motorbremse giver hurtig
stilstand.

Omskiftning af omdrejningsretning

4 Skift omdrejningsretningen ved at stille omskif-
teren til omdrejningsretning @ til hajre eller
venstre.

Indszetning af bits

4 Seet adapteren @ eller bitholderen @ ind i
veerkigisholderen @.

¢ Trek lasekappen @ frem, og lad adapteren (B
eller bitholderen (B ga i indgreb.

Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL! FARE FOR KVASTELSER!
Sluk altid produktet fgr arbejdet, og
tag batteriet ud.

Produktet er vedligeholdelsesfrit.

B Produktet skal altid vaere rent, tart og uden olie
eller smarefedt.

B Der md ikke komme vaeske ind i produktet.

B Brug en ter klud fil rengering af huset. Brug aldrig
benzin, oplesningsmidler eller rensemidler, som
angriber plast.

B Hyis lithium-ion-batteriet skal opbevares i laenge-
re tid, skal dets opladningstilstand kontrolleres
regelmaessigt. Den optimale opladningstilstand
er mellem 50 % og 80 %. Det optimale opbeva-
ringsklima er keligt og tert.

BEMARK

> Reservedele, som ikke er angivet (som f.eks.
kulbgrster, kontakter), kan bestilles hos vores
service-hotline.

DK |7
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Garanti for
Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 érs garanti fra kebsda-
toen. | tilfeelde af mangler ved produktet har du en
raekke juridiske rettigheder i forhold til szelgeren of
produktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke
af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kebsdatoen.
Opbevar venligst din originale kvittering et sikkert
sted. Dette dokument er nadvendigt for at kunne
dokumentere kabet.

Hvis der inden for tre &r fra kebsdatoen for dette
produkt opstar en materiale- eller fabrikationsfeil,
vil produktet - efter vores valg - blive repareret
eller ombyttet gratis for dig. Denne garantiydelse
forudsaetter, at det defekte produkt og kebsbeviset
(kvittering) afleveres inden for tre-rsfristen, og der
gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestér, og hvorndr den er opstaet.

Hvis defekten er daekket of vores garanti, f&r du
et repareret eller et nyt produkt retur. Reparation
eller ombytning aof produktet udlaser ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der gares
brug af garantien. Det geelder ogsd for udskiftede
og reparerede dele. Skader og mangler, som even-
tuelt allerede fandtes ved keb, samt manglende
dele, skal anmeldes straks efter udpakningen. Né&r
garantiperioden er udlebet, er reparation af skader
betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge
kvalitetsretningslinjer og testet grundigt inden
leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfeil.
Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er
udsat for normal slitage, og derfor kan betragtes
som sliddele, eller for skader pa skrabelige dele,
som f.eks. kontakter, batterier, bageforme eller dele
som er lavet af glas.

Denne garanti borffalder, hvis produktet er blevet
beskadiget, ikke er forskriftsmaessigt anvendt eller
vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anvendelse
af produktet skal alle anvisninger naevnt i betjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformél
og handlinger, som frarddes eller der advares imod i
betjeningsvejledningen, skal ubetinget undgas.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kom-
mercielt brug. Ved misbrug og uhensigtsmaessig
brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke
er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling aof garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse
ber du falge nedenstéende anvisninger:

B Ved alle forespargsler bedes du have kvitterin-
gen og arfikelnummeret (f.eks. IAN 12345) klar
som dokumentation for kgbet.

B Artikelnummeret kan du finde pé& typeskiltet,
som indgravering, p& vejledningens forside
(nederst fil venstre) eller som et klebemaerke p&
bag- eller undersiden.

B Hvis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler,
bedes du farst kontakte nedennaevnte serviceaf-
deling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan
du derefter indsende portofrit il den oplyste
serviceadresse med vedlaeggelse af kabsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen
bestdr, og hvorndr den er opstdet.

1% P& www.lidl-service.com kan du
downloade denne og mange andre
handbeger, produktvideoer og software.

PDSSA 20-Li A1
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Service

/\ ADVARSEL!

> Fd produktet repareret hos et service-
vaerksted eller af en elektriker og kun med
originale reservedele. Derved garanteres
det, at produktets sikkerhed bevares.

> Lad altid produktets producent eller dennes
kundeservice udskifte stikket eller lednin-
gen. Derved garanteres det, at produktets
sikkerhed bevares.

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 284660

Importor

Bemaerk, at den efterfglgende adresse ikke er en
serviceadresse. Kontakt ferst det angivne service-
sted.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com

PDSSA 20-Li A1

Bortskaffelse

x>y Emballagen bestér af miligvenlige mate-
rialer, som kan bortskaffes p& de lokale
genbrugspladser.

Bortskaf ikke elvaerktsj sammen med
husholdningsaffaldet!

I henhold fil det europaeiske direktiv 2012/19/EU
skal kasseret elvaerktgj indsamles saerskilt og af-
leveres til miljgvenligt genbrug.

Smid ikke batterier ud sammen med
husholdningsaffald!

Liion
Fiern batteriet fra produktet, fer det bortskaffes.
Defekte eller kasserede batterier skal genanvendes
i henhold il direktiv 2006/66/EC. Aflever batteri-
pakken og/eller produktet pa& de lokale genbrugs-
pladser.

Du kan f& oplysninger om bortskaffelsesmuligheder
for brugt elvaerktej hos kommunens tekniske forvalt-
ning.

DK | 9
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Overszettelse af den originale overensstemmelseserklaering

Vi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarlig: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, D-44867 BO-
CHUM, TYSKLAND, erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med felgende standarder, stan-
dardiseringsdokumenter og EU-direktiver:

Maskindirektivet

(2006/ 42/ EG)

EU-lavspaendingsdirektivet

(2014/35/EU)

Elekiromagnetisk kompatibilitet

(2014/30/EU)

RoHS-direktivet

(2011/65/EU)*

* Ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserklaering er udelukkende producentens. Den
ovenfor beskrevne genstand i erkleeringen opfylder forskrifterne i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2011/65/EU af 8. juni 2011 om begrzensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elekirisk og elek-
tronisk udstyr.

Anvendte harmoniserede standarder:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Type/produktbetegnelse:

Batteridreven slagnegle PDSSA 20-Li Al

Produktionsar: 12-2016

Serienummer: AN 284660
Bochum, 22.12.2016

Semi Uguzlu
- Kvalitetschef -

Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer med henblik pé& videreudvikling.

10 DK PDSSA 20-Li A1
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Bestilling af reservebatteri

Hvis du vil bestille et reservebatteri til produktet, kan du gare det p& internettet under www.kompernass.com
eller pr. telefon.

Prisen for reservebatteriet er 20 € inkl. moms og forsendelse. Denne artikel kan vaere udsolgt i lzbet af kort
tid p& grund af den begraensede lagerbeholdning.

Online-bestilling

Bestil reservebatteriet i tilbehars-shoppen pé falgende méde:

B Abn siden www.kompernass.com med din internetbrowser.

W Klik til hgjre p& det enskede flag for at vaelge land og sprog.

B Klik p& fanen "Tilbehars-shop" og vaelg derefter det enskede reservebatteri til produktet under rubrikken
"Topseller".

B Naér du har lagt reservebatteriet i indkabskurven, skal du klikke p& knappen "Til kassen" og falge anvis-
ningerne, der vises pa skaermen, for at afslutte bestillingen.

BEMARK
> | nogle lande kan bestilling af reservedele ikke foretages online. Kontakt i sé& fald service-hotline.

B Kampagnen er begraenset til et batteri pr. kunde / produkt samt til en periode pé to mé&neder efter
kampagnetidsrummet. Derefter kan reservebatteriet bestilles p& andre betingelser.

Telefonisk bestilling

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

For at sikre hurtig behandling of din bestilling bedes du have produktets artikelnummer (f.eks. IAN 284660)
ved hé&nden ved alle forespergsler. Artikelnummeret kan findes pa typeskiltet eller pé titelbladet i denne
vejledning.

PDSSA 20-Li A1 DK | 11
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AKKU-DREHSCHLAGSCHRAUBER
PDSSA 20-Li Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4"Innensechskant-
Bitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
L&sen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iiber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

14 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Verriegelungshilse

© BitHalterung (Magnetisch)

O Drehrichtungsumschalter / Sperre

@ Gartelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

© Akku-Pack*

O Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
(D LED-Arbeitsleuchte

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Adapter auf 1/4“ Vierkant

® Bithalter

@ SchnellLadegerat*

® Rote Ladekontroll-LED

(D Griine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li Al
Adapter auf 1/4" Vierkant

1/4" Verléngerung (50 mm)

Girtelclip

Tragekoffer

Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Drehschlagschrauber:
PDSSA 20-Li Al

Bemessungsspannung: 20 V == (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2800 min’
Nennschlagzahl: 0 - 3600 min"!
Max. Drehmoment: 180 Nm
Geeignet fir

Metallschrauben: < M8
Geeignet fir

Holzschrauben: <8mmJ
Werkzeugaufnahme: ~ 1/4"

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1*

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5

PDSSA 20-Li A1
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-

zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegerséit:

PLG 20 A1*

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15AE5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN
Gerduschemissionswert:

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,,=91,6 dB (A)
Unsicherheit K: K,,=3dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Ky, =3 dB

Schwingungsemissionswert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger Grofe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehorschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussetzung verwendet werden.

PDSSA 20-Li A1

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elekirowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen Gber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte
unterschatzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelméBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

[ ]
&" Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dédmpfe entziinden kénnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen wiéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elekirogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

16 DE | AT | CH

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschliefen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.

C

d

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

e

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

9
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4. Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

a

b

C

d

5. Verwendung und Behandlung des

Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

e

Ko'ntro||i<.eref1 Sie, ob b(?wegﬁche Teile einV\(qnd- Laden Sie nicht aufladbare Batterien
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile niemals auf
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die ’

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréchtigt *ET// Schiitzen Sie den Akku vor Hi.ize, z.B.
ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz e auch vor dauernder Sonneneinstrah-

Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen. Es Besteht Explosionsgefahr.

des Gerdites reparieren. Viele Unféille haben ihre % lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge %/

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fishren.

9

PDSSA 20-Li A1l DE | AT | CH 17



///|PARKSIDE

Geratespezifische Sicherheitshinweise

fir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Lérm kann Gehérver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer
Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und L&sen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elekiro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten Grifffla-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfishren, bei denen
die Schraube oder das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt der Schraube oder des Einsatzwerk-
zeugs mit einer spannungsfiihrenden Leitung
kann auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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®m Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
HeiBe Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die

Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-

Ladegerdt (@ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Die Kontroll-LED @® leuchtet rot.

4 Die grine Kontroll-LED (B signalisiert lhnen,

dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

PDSSA 20-Li A1
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED ® ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack
© defek.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

Laden Sie einen Akku-Pack niemals unmittelbar
nach dem Schnell-Ladevorgang ein zweites Mal
auf. Es besteht die Gefahr, dass der Akku-Pack
berhitzt und dadurch die Lebensdauer des
Akkus verringert wird.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-

derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerdét
einsetzen / entnehmen
Akku-Pack einsetzen:

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Taste
Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

¢ Dricken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
den EIN- / AUS-Schalter P und halten Sie ihn
gedriickt.
Die LED-Arbeitsleuchte () leuchtet bei leicht oder
vollstéindig gedriicktem EIN- / AUS-Schalter (D).
Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.
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Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter (P los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment

einstellen

4 Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-

ment. Mit zunehmendem Druck erhoht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéingig von der
gewdihlten Drehzahl und der Schlagdauer.

/\ ACHTUNG!

4 Doas tatscichlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdtzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Uberpriifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.
Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Bits einsetzen

¢ Setzen Sie den Adapter (B oder den Bithalter
® in die Werkzeugaufnahme @ ein.

¢ Ziehen Sie dabei die Verriegelungshiilse @

nach vorne und lassen den Adapter @ oder
den Bithalter (® einrasten.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei

von Ol oder Schmierfetten sein.
B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, L5-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.
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B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber
unsere Service - Hotline bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

PDSSA 20-Li A1

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 284660

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die drtlichen

&8
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmull!

GeméB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

E Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Li-ion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen, normativen Dokumenten
und EG-Richtlinien ibereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006 / 42/ EG)
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung triigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfijllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li Al

Herstellungsjahr: 12-2016
Seriennummer: IAN 284660

Bochum, 22.12.2016

‘,/y‘—:&/’
Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

PDSSA 20-Li A1
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betréigt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubehé&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

Bl Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieflend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerdt aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schalifléiche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Landern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten

nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fiir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 284660) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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